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Granseoverskridende flytning af virksomheders hjemsted

Europa-Parlamentets beslutning af 10. marts 2009 med henstillinger til Kommissionen om
granseoverskridende flytning af selskabers vedtaegtsmaessige hjemsted (2008/2196(INI))

Europa-Parlamentet,

der henviser til EF-traktatens artikel 192, stk. 2,

der henviser til EF-traktatens artikel 43 og 48,

der henviser til Kommissionens meddelelse af 21. maj 2003 med titlen "Modernisering af
selskabsretten og forbedret virksomhedsledelse i Den Europziske Union - vejen frem™
(KOM(2003)0284),

der henviser til sin beslutning af 21. april 2004 om Kommissionens meddelelse til Radet
og Europa-Parlamentet: modernisering af selskabsretten og forbedret virksomhedsledelse
i Den Europeiske Union - vejen frem?,

der henviser til sin beslutning af 4. juli 2006 om den seneste udvikling og udsigter i
relation til selskabsret?,

der henviser til sin beslutning af 25. oktober 2007 om europziske private selskab og det
fjortende selskabsretsdirektiv om flytning af registreringssted?,

der henviser til Domstolens domme i sagerne Daily Mail and General Trust*, Centros®,
Uberseering®, Inspire Art’, SEVIC Systems® og Cadbury Schweppes?®,

der henviser til forretningsordenens artikel 39 og 45,

der henviser til beteenkning fra Retsudvalget og udtalelse fra @konomi- og Valutaudvalget
(A6-0040/2009),

der henviser til, at selskaber bgr kunne nyde gavn af etableringsfrihed inden for det indre
marked saledes som fastsat i EF-traktaten og fortolket af Domstolen,

der henviser til, at greenseoverskridende flytning af selskaber er et af de centrale
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elementer i gennemfarelsen af det indre marked,

der henviser til, at greenseoverskridende flytning af et selskabs vedtegtsmassige hjemsted
ikke bar give anledning til selskabets oplgsning eller andre forstyrrelser eller tab af status
som juridisk person,

der henviser til, at der ved greenseoverskridende flytning af et selskabs vedtegtsmaessige
hjemsted ikke bar ske omgaelse af retlige, sociale og skattemassige bestemmelser,

der henviser til, at de rettigheder, der tilkommer andre parter, der er bergrt af en
graenseoverskridende flytning, f.eks. minoritetsaktionarer, arbejdstagere, kreditorer osv.,
bar sikres,

der henviser til, at den relevante geeldende feellesskabsret med bestemmelser om
medarbejdernes ret til greenseoverskridende information, hgring og medbestemmelse og
beskyttelse af medarbejdernes allerede eksisterende medbestemmelsesret (direktiv
94/45/EF! 0og 2005/56/EF?) bar bevares fuldt ud, og til, at flytning af det
vedteegtsmassige hjemsted falgelig ikke bar resultere i tab af disse eksisterende
rettigheder,

der henviser til, at en regel om, at et selskab skal have sit hovedkontor og sit
vedtaegtsmassige hjemsted i den samme medlemsstat, ville stride mod Domstolens
retspraksis vedrgrende etableringsfrihed og dermed mod feellesskabsretten,

anmoder Kommissionen om pa grundlag af EF-traktatens artikel 44 og senest den 31.
marts 2009 at foreleegge Parlamentet et forslag til direktiv om fastleeggelse af
foranstaltninger til samordning af medlemsstaternes nationale lovgivninger med henblik
pa at lette graenseoverskridende flytning inden for Fallesskabet af det vedtaegtsmassige
hjemsted for selskaber, som er oprettet i overensstemmelse med en medlemsstats
lovgivning (14. selskabsdirektiv), og anmoder om, at dette forslag udarbejdes inden for
rammerne af interinstitutionelle drgftelser og i overensstemmelse med de detaljerede
henstillinger i bilaget;

konstaterer, at selskaber i gjeblikket kun kan flytte deres hjemsted enten ved at oplase sig
0g oprette et nyt selskab i destinationsmedlemsstaten eller ved at oprette et nyt selskab i
destinationsmedlemsstaten og efterfglgende fusionere de to selskaber; konstaterer
endvidere, at denne fremgangsmade er forbundet med administrative hindringer,
omkostninger og sociale fglger samt manglende retssikkerhed:;

henleder opmaerksomheden pa etableringsfriheden, der er sikret for selskaber ved EF-
traktatens artikel 48 som fortolket af Domstolen?;

Radets direktiv 94/45/EF af 22. september 1994 om indfarelse af europzaiske samarbejdsudvalg
eller en procedure i faellesskabsvirksomheder og fallesskabskoncerner med henblik pa at
informere og hgre arbejdstagerne (EFT L 254 af 30.9.1994, s. 64).

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2005/56/EF af 26. oktober 2005 om graenseoverskridende
fusioner af selskaber med begranset ansvar (EFT L 310 af 25.11.2005, s. 1).
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konstaterer, at flytning af et selskabs hjemsted indebeerer flytning af tilsyn; understreger,
at der i forbindelse med udarbejdelsen af 14. selskabsdirektiv om graenseoverskridende
flytning af vedteegtsmaessige hjemsteder skal opstilles garanti for opretholdelsen af
aktionerers, kreditorers og medarbejderes eksisterende rettigheder og for bevarelsen af
den eksisterende balance i virksomhedsledelsen ("corporate governance");

foreslar, at der i det nye direktiv henvises til direktiv 94/45/EF og 2005/56/EF for i
forbindelse med gennemfarelsen af EU's direktiver om selskabsret at sikre
sammenhangen i og den substantielle karakter af procedurerne for medarbejdernes
medbestemmelse;

mener, at der forud for flytningen af et selskabs hjemsted skal forelaegges en plan for
flytningen og en rapport, som redeger for og begrunder de juridiske og gkonomiske
aspekter samt for flytningens eventuelle konsekvenser for aktionarer og medarbejdere;
pointerer, at bade planen og rapporten skal forelegges alle bergrte parter i god tid;

understreger skattekonkurrences positive indvirkning pa gkonomisk veekst som led i
Lissabon-strategien;

henleder opmaerksomheden pa, at flytning af et selskabs hjemsted bgr vare skatteneutral;

foreslar, at skattemyndighedernes udveksling af oplysninger og gensidige bistand
forbedres;

kraever gennemsigtighed i medlemsstaternes anvendelse af det nye direktiv og foreslar
derfor, at medlemsstaterne palaegges indberetningspligt over for Kommissionen, saledes
at selskaber, der flytter deres vedtegtsmaessige hjemsted i henhold til direktivet, kan
opfares i et europaeisk selskabsregister; pointerer, at det af hensyn til bedre lovgivning ma
undgas at opstille for strenge (overdrevne) oplysningskrav i forbindelse med
gennemfarelsen af indberetningspligten i national ret, forudsat at det sikres, at der gives
fyldestgerende oplysninger;

konstaterer, at henstillingerne i bilaget respekterer subsidiaritetsprincippet og borgernes
grundlaeggende rettigheder;

finder, at det forslag, hvorom der anmodes, er uden finansielle falgevirkninger;

palaegger sin formand at sende denne beslutning og de detaljerede henstillinger i bilaget

til Kommissionen og Radet samt til medlemsstaternes parlamenter og regeringer.
BILAG TIL BESLUTNINGEN:

DETALJEREDE HENSTILLINGER VEDRGRENDE INDHOLDET AF DET
FORSLAG, DER ANMODES OM

Europa-Parlamentet anmoder Kommissionen om at forelaegge et forslag til direktiv, som bgr
indeholde fglgende elementer

Henstilling 1 (virkninger af graenseoverskridende flytning af det vedtaegtsmaessige hjemsted)

Granseoverskridende flytninger af vedtaegtsmaessige hjemsteder ma ikke give anledning til det



berarte selskabs oplasning eller til andre forstyrrelser eller tab af selskabets status som juridisk
person. Selskabet beholder derfor sin juridiske identitet, og alle dets aktiver, passiver og
kontraktmassige forhold bergres ikke. Endvidere ma flytningen ikke indebaere omgaelse af
retlige, sociale og skattemassige bestemmelser. Flytningen traeder i kraft pa datoen for
registrering i veertsmedlemsstaten. Fra datoen for registrering i vaertsmedlemsstaten er selskabet
underlagt denne stats lovgivning.

Henstilling 2 (flytningsprocedure internt i selskabet)

Ledelsen eller bestyrelsen i et selskab, der planleegger en flytning, har pligt til at udarbejde et
forslag om flytning. Forslaget omfatter mindst:

a)  selskabets juridiske virksomhedsform, navn og vedtaegtsmessige hjemsted i
hjemmedlemsstaten

b)  selskabets patenkte juridiske virksomhedsform, navn og vedtaegtsmassige hjemsted i
veertsmedlemsstaten

c) stiftelsesoverenskomst og vedtaegter patenkt for selskabet i veertsmedlemsstaten
d)  patenkt tidsplan for flytningen

e) den dato, fra hvilken transaktionerne i det selskab, der agter at flytte sit vedteegtsmaessige
hjemsted, regnskabsmaessigt anses for at have fundet sted i veertslandet

f)  om ngdvendigt, detaljerede oplysninger om flytningen af den centrale administration eller
hovedvirksomhedsstedet

g) selskabsdeltagernes, medarbejdernes og kreditorernes garanterede rettigheder eller de
foreslaede relevante foranstaltninger

h)  for sa vidt selskabet ledes pa grundlag af medarbejdermedbestemmelse, og for sa vidt
veaertsmedlemsstatens nationale lovgivning ikke indeholder krav om en sadan
medbestemmelsesordning, oplysninger om procedurerne for fastleeggelse af ordninger for
medarbejdermedbestemmelse.

Forslaget om flytning forelaegges selskabsdeltagernes og medarbejdernes repraesentanter med
henblik pa gennemsyn inden for en passende frist forud for datoen for selskabets aktionzrmgde.

Et selskab, som planlegger en flytning, skal som et minimum offentliggere falgende
oplysninger i henhold til gzeldende national lovgivning, jf. direktiv 68/151/E@F*:

a)  selskabets juridiske virksomhedsform, navn og vedteegtsmassige hjemsted i
hjemmedIlemsstaten og pataenkte juridiske virksomhedsform, navn og vedtaegtsmaessige

! Radets farste direktiv 68/151/EQF af 9. marts 1968 om samordning af de garantier, som kraeves i
medlemsstaterne af de i traktatens artikel 58, stk. 2, na@vnte selskaber til beskyttelse af savel
selskabsdeltagernes som tredjemands interesser, med det formal at gere disse garantier lige
byrdefulde (EFT L 65 af 14.3.1968, s. 8).



hjemsted i veertsmedlemsstaten

b)  detregister, hvori de i artikel 3, stk. 2, i direktiv 68/151/E@F omhandlede dokumenter og
oplysninger vedrgrende selskabet er indfart, og registreringsnummeret i dette register

c) oplysning om ordningerne for selskabets kreditorers og minoritetsaktionarers udgvelse af
deres rettigheder og om den adresse, hvor der gratis kan indhentes udferlige oplysninger
om disse ordninger.

Ledelsen eller bestyrelsen i det selskab, der planlaegger en flytning, udarbejder ligeledes en
rapport, medmindre andet er aftalt, med en redegerelse og begrundelse for forslagets juridiske
og gkonomiske aspekter og med oplysninger om flytningens konsekvenser for
selskabsdeltagere, kreditorer og medarbejdere.

Henstilling 3 (beslutning om flytning truffet pa aktionaermadet)

Forslaget om flytning godkendes af aktionaermgadet i overensstemmelse med de fastlagte
ordninger og med det flertal, der kraeves for at &ndre stiftelsesoverenskomsten og vedtegterne i
henhold til geeldende lovgivning for selskabet i hjemmedlemsstaten.

Hvis selskabet ledes pa grundlag af medarbejdermedbestemmelse, kan aktionsermgdet gare
gennemfarelsen af flytningen betinget af sin udtrykkelige godkendelse af ordningerne for
medarbejdermedbestemmelse.

Henstilling 4 (administrativ procedure for flytning og kontrol heraf)

Hjemmedlemsstaten kontrollerer, om flytningsproceduren opfylder kravene i
hjemmedlemsstatens lovgivning. Den af hjemmedlemsstaten udpegede kompetente myndighed
udsteder et certifikat indeholdende en endegyldig erkleering om, at alle forngdne handlinger og
formaliteter er foretaget.

Certifikatet, en kopi af den stiftelsesoverenskomst og de vedteegter, der pataenkes for selskabet i
veertsmedlemsstaten, og en kopi af forslaget om flytning foreleegges inden for en passende frist
det organ, der er ansvarligt for registreringen i vaertsmedlemsstaten. Disse dokumenter skal gare
det muligt for selskabet at blive registreret i veertsmedlemsstaten. Den kompetente
registreringsmyndighed i veertsmedlemsstaten skal kontrollere, om de materielle og formelle
betingelser for flytningen er opfyldt.

Veartsmedlemsstatens kompetente myndighed underretter straks hjemmedlemsstatens tilsvarende
myndighed om registreringen. Herefter sletter hjemmedlemsstatens myndighed selskabet af sit
register.

Registreringen i veertsmedlemsstaten og slettelsen af registret i hjemmedlemsstaten
offentliggeres. Der skal mindst anfares fglgende oplysninger:

a) registreringsdato

b) det nye og det tidligere registreringsnummer i veertsmedlemsstatens og hjemmedlemsstatens
respektive registre.



Henstilling 5 (medarbejdermedbestemmelse)
Medarbejdermedbestemmelse er underlagt veertsmedlemsstatens lovgivning.
Veartsmedlemsstatens lovgivning finder dog ikke anvendelse:

a)  hvis der i vaertsmedlemsstaten ikke geelder mindst samme niveau for medbestemmelse
som det, selskabet anvender i hjemmedlemsstaten, eller

b)  hvis vaertsmedlemsstatens lovgivning ikke giver medarbejderne i selskabets virksomheder
I andre medlemsstater samme ret til at udgve deres medbestemmelsesret, som disse
medarbejdere ngd godt af inden flytningen.

| disse tilfelde bar bestemmelserne i artikel 16 i direktiv 2005/56/EF finde tilsvarende
anvendelse.

Henstilling 6 (tredjeparter bergrt af flytningen)

Et selskab, mod hvilket der er indledt retlige procedurer med henblik pa oplgsning, likvidation,
insolvens eller betalingsstandsning eller andre lignende retlige procedurer, kan ikke fa tilladelse
til at foretage en graenseoverskridende flytning af sit vedtegtsmaessige hjemsted inden for
Feellesskabet.

For sa vidt angdr igangveerende retlige eller administrative procedurer, der pabegyndtes far
flytningen af det vedteegtsmaessige hjemsted, anses selskabet for at have sit vedtegtsmassige
hjemsted i hjemmedlemsstaten.



